FOCUS

DELUXE AUTOMATIC / DELUXE AUTOMATIC + LED
400x300, 450x300, 500x300
Markiza tarasowa

C€

NALEZY PRZECZYTAC | ZACHOWAC,NINIEJSZA INSTRUKCJE
DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

INSTRUKCJA MONTAZU




&\ UWAGA! NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY PRZECZYTAC
PRZED UZYTKOWANIEM | MONTAZEM PRODUKTU

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych instrukcji jest wazne dla bezpieczenstwa
os6b. Nalezy zachowac te instrukcje.

Przed otwarciem markizy nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie sSruby mocujace i zabezpieczenia sg prawidtowo
zamontowane i dokrecone. Zawsze nalezy zamyka¢ markize w deszczowe i wietrzne dni lub gdy markiza
nie jest uzywana.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia materiatu i konstrukcji markizy.

Sktadane ramiona markizy sg naprezone i moga spowodowac uszkodzenia lub obrazenia, gdy zostang
nagle otwarte. Nigdy nie probuj samodzielnie demontowac lub naprawia¢ markizy.

Skonsultuj sie z kompetentnym technikiem w celu uzyskania pomocy.

Aby unikna¢ ryzyka przewrécenia, obiekt musi by¢ solidnie przymocowany do $ciany. Nieprawidtowy monta
z moze spowodowaé upadek mebli/przedmiotéw i powazne obrazenia ciata.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych instalacji nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi
klienta.

Nalezy uzywac wiertarek elektrycznych, kluczy i drabin odpowiednich do rodzaju materiatu Sciany.

Nie sg one dotgczone do zestawu. Aby uzyskaé porady dotyczace narzedzi odpowiednich do danej $ciany,
nalezy skontaktowac¢ sie z naszym dziatem obstugi klienta.

1.MONTAZ

Instalacja moze byé wykonana przez nieprofesjonalistéw przy zatozeniu, ze instrukcja jest przestrzegana
prawidtowo.W przypadku jakichkolwiek probleméw podczas montazu, nalezy skonsultowac sie z
wykwalifikowang osobg w celu uzyskania pomocy. Praca w warunkach mrozu moze spowodowac
uszkodzenie markizy. Nigdy nie instaluj jej w wysokich i wietrznych miejscach, poniewaz ostona
przeciwstoneczna moze spas¢ i zrani¢ ludzi. Nie wieszaj niczego na ramie ani na sktadanych ramionach,
poniewaz markiza moze spas¢ i spowodowac uszkodzenia lub obrazenia ciata. Podczas montazu nalezy
uwazac na palce. Gdy markiza bedzie gotowa do rozpakowania i montazu, nalezy upewnic sie, ze
dostepne sg odpowiednie narzedzia, wystarczajgca liczba operatoréow (zalecane sg 2 osoby) i przestrzen, a
takze czyste i suche miejsce do przeprowadzenia instalacji." Podczas montazu nalezy prawidtowo dokreci¢
wszystkie $ruby i nakretki, poniewaz ich poluzowanie jest bardzo niebezpieczne. Ostroznie rozpakuj i
zwolnij wigzania. Do obstugi produktu potrzebne sg dwie osoby. Wyjmij i przechowuj sprzet w bezpiecznym
miejscu, aby unikng¢ zgubienia. Nalezy uwazaé na nagte roztozenie jakichkolwiek czesci, zwtaszcza
sktada. Nigdy nie modyfikuj konstrukcji ani projektu markizy. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzic¢
do obrazen ciata lub $mierci. Markiza moze by¢ instalowana przez osoby nieprofesjonalne, pod warunkiem
przestrzegania instrukcji. Nalezy upewni¢ sie, ze $ciana jest wystarczajaco mocna i nadaje sie do montazu
markizy. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia nieruchomosci i markizy
spowodowane stabym podparciem $ciany montazowe;.




s’ s
5 s

s

[04] x 8

[02] x 1

i

SSSSSSSSSSSSSSSSSSS =
ce @

[05]x 1 [06]x 1 [07]1x1 [08]x 1



14mm,

Wysokos$¢ markizy:

Zalecana wysoko$¢ od podtoza to 2,5m-3,5m. Jesli chcesz
zainstalowaé markize nizej, sprawdz, czy jest wystarczajgco
duzo miejsca nad gtowa, gdy markiza jest catkowicie wysunieta i
czy wszystkie drzwi moga sie otworzy¢.

Wymagana wysoko$¢ nad gltowa:
20 - Nalezy pozostawi¢ 20 cm nad o$cieznicg drzwi i sprawdzi¢, czy
cm po otwarciu drzwi nie bedg kolidowa¢ z markiza.
- Orientacyjnie, markiza ma spadek od 30 cm (wysieg 2 m) do 45
cm (wysieg 2,5 m) przy nachyleniu 15 stopni ponizej poziomu.

Nad ramg
drzwi

30-50cm
(_/ Nachylenie Zalecane nachylenie jest ustawione fabrycznie i nie powinno
mozna regulowaé wymagac wiekszych regulacji. Kat nachylenia mozna regulowac
ry za pomoca klucza w dowolnym momencie po zamontowaniu: od
okoto 15 do 30 stopni.

»lat
it

W razie watpliwosci co do jakosci konstrukgcji $ciany, na
ktorej ma zosta¢ zamontowana markiza, mozna uzy¢ zywicy
epoksydowej do zabezpieczenia mocowan w $cianie.

Sciana

Drzwi 2.5m Poziome pozycjonowanie wspornikéw:

Za pomocg lasera, poziomicy lub innej metody zaznacz doktadng
linie pozioma na wymaganej wysokosci.

Mocowanie musi by¢ wykonane bezposrednio do cegly lub
betonu. Spoiny zaprawy migdzy cegtami lub bloczkami NIE
beda wystarczajaco bezpieczne, aby je przykrecic.

Narysuj pozioma lini¢ w miejscu wymaganej wysokosci

20 cm nad
Wspornik $cienny § rama drzwi Wspornik $cienny

Jesli jest to mozliwe, przesun wsporniki, aby unikngé

E rur/rynien, ale zainstalowanie wspornikéw $ciennych z dala
od mocowarn ramion ostabi site mocowania markizy i
spowoduje wygigecie kasety markizy.

Mozesz chcie¢ kupi¢ wiecej wspornikow, ktére sg dostepne
w Twoim sklepie.

Drzwi tarasowe Drzwi tarasowe

1. Zmierz szeroko$¢ markizy (z tytu) za pomoca linijki i
zanotuj potozenie wspornika.
2. Narysuj pozioma linie w miejscu wymaganej wysokosci,
jak pokazano na schemacie.
3. Wykonaé oznaczenia na $cianie, przez otwory u
W razie watpliwosci co do jakosci konstrukcji Sciany podstawy wspornika
, na ktérej ma zosta¢ zamontowana markiza, mozna Lo . ' . .
uzyé zywicy epoksydowej do zabezpieczenia 4. Uzy¢ wiertarki udarowo-obrotowej z wierttem 14 mm. NIE
mocowan w $cianie. nalezy wierci¢ otworéw w zaprawie, poniewaz nie zapewni
to odpowiedniej wytrzymatosci $rub.
Zainstaluj wsporniki $cienne ponizej kazdego ramienia, 5. Wywieré otwory o $rednicy 90 mm w ceglanej lub
aby uzyskaé maksymalne wsparcie. Aby zobaczy¢ i L. X .
mocowania ramion, recznie rozsun markize za pomocg betonowej Scianie doktadnie w miejscu wybranym dla

recznego zwijacza na tyle, aby zobaczy¢ mocowania wspornikéw $ciennych.
ramion wewnatrz petnej kasety.

6. Wiozy¢ kotek rozporowy do konca i wlozy¢ Srube.
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Uwaga:

Petne markizy kasetowe s3 bardzo ciezkie, do
podniesienia markizy na miejsce beda
potrzebne wiecej niz trzy osoby. Podczas
montazu markiz petnokasetowych o dtugosci 3,
5-6,0 m wymagane beda wieze rusztowaniowe.
Nie probuj podnosi¢ tego urzadzenia na
wsporniki Scienne bez pomocy.

Podnies$ oba konce markizy, az kaseta (korpus)
wsunie sie we wsporniki $cienne, upewnij sie, ze
zatrzasnetfa sie na miejscu.

Teraz zamocuj markize na miejscu, przykrecajac
przednia plyte do wspornika $ciennego tak mocno,
jak to mozliwe.

Upewnij sie, ze farba jest podawana od gory, a nie
od dotu.

Upewnij sie, ze korpus kasety jest prawidtowo
zamontowany na wspornikach sciennych.

Iﬁ o :} \/ Prawidtowa instalacja

Materiat

Materia

\Przednia listwa

x Niepoprawna instalacja

$ruba podnosnika Nakretki blokujace




Otwieranie / Zamykanie
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Markiza jest zwykle dostarczana z najbardziej idealnym wstepnie
ustawionym katem nachylenia. Po catkowitym otwarciu przednia
belka powinna by¢ wypoziomowana. Kat nachylenia mozna
jednak regulowac¢ za pomoca $ruby podnos$nika na kazdym
wsporniku $ciennym:

1. Poluzuj nakretki blokujgce 17 mm.

2. Obro¢ $rube podnosnika (znajdujgca sie w srodkowej Srubie -
czasami zakrytg gumowag nasadka) za pomocg klucza
imbusowego, aby wyregulowaé $rube.

3. Wyreguluj kazdy wspornik $cienny, az przednia strona bedzie
wypoziomowana.

4. Dokre¢ nakretki blokujgce.

Uwaga:

Upewnij sie, ze wszystkie katy sa wyregulowane na tym samym
poziomie - jakakolwiek niewielka niewspotosiowo$é spowoduje,
ze markiza nie bedzie sie prawidtowo zwija¢ lub gdy markiza
bedzie w petni wysunieta, jedna strona przedniej belki bedzie
wyzej niz druga.

Najlepiej jest catkowicie wysung¢ markize, a nastepnie

wyregulowa¢ poziom belki przedniej na oko lub za pomocg
poziomicy.




BIALY

Tmax

‘_/ SILNIK (ukryty wewnatrz rolki)

steruje maksymalnym punktem

1 I wycofania
(BIALY) Obrot w kierunku ujemnym
spowoduje zmniejszenie ilosci zwijania.

steruje maksymalnym punktem
wysuwania (CZERWONY)

2
Obrét w kierunku ujemnym zmniejszy
stopieft wysuniecia markizy.




2.UZYTKOWANIE

Nie nalezy grillowaé pod markiza ani rozpalac ognia w jej poblizu. Nie uzywaj jej w miejscach, w ktorych
wystepujg wibracje lub impulsy.Nie uzywaj jej w miejscach o wysokiej temperaturze, takich jak sciany w
poblizu piecow. Nigdy nie uzywaj jej w deszczowe i wietrzne dni. Nigdy nie uzywaj jej do innych celéw.

Prosimy o zamykanie markizy w wietrzne i deszczowe dni. Niedozwolone s3 jakiekolwiek modyfikacje
markizy. Nie nalezy otwiera¢ markizy, gdy w poblizu przeprowadzane sa prace konserwacyjne, takie jak
mycie okien. Nalezy sprawdzac markize co 3 miesiagce, aby upewnic sie, ze wszystkie mocowania sg
dokrecone, a produkty nie sa uszkodzone. Nie uzywaj markizy, jesli wymagana jest naprawa. Nie probuj
naprawia¢ produktu samodzielnie, skontaktuj sie z wykwalifikowang osobg w celu naprawy.

3.KONSERWACJA

Markize nalezy zawsze zamyka¢ podczas wietrznych dni, ulewnego deszczu i gdy nie jest uzywana.
Produkty wymagaja regularnej konserwacji, przektadnia jest najbardziej wrazliwg czescig produktu,
dlatego nalezy jg sprawdzac¢ i dodawac olej smarujgcy raz na trzy miesiace. Nie rozbieraj i nie pierz
materiatu. Jesli konieczna jest wymiana tkaniny, nalezy zwr6cic¢ sie o pomoc do ekspertow. Regularnie
sprawdzaj catg instalacje i wszystkie elementy mocujace, szczegdlnie na poczatku nowego sezonu, aby
upewni¢ sie, ze elementy mocujgce sg dokrecone i w dobrym stanie.




Rozwigzanie resetowania zdalnego sterowania

Interwat kazdego przycisku musi

KallerJ nadajnlk wynosi¢ 6 sekund od zresetowania, w
Dodatkowa przeciwnym razie system przywroci
funkcja pierwotny stan.
X - = -
. . . Kalibracja emitera
S | jest w porzadku
Wigcz o ) o . . . .
Nacisnij przycisk naci$nij przycisk nacisnij przycisk ustawien
ustawien P2 jedenraz  zatrzymania P2 jeden raz
jeden raz

Kalibruj wszystkie emitery jeden po drugim! Nastepnie je wylacz.

E Progr_'a.mowame pierwszego Skasuj wszystkie dane — s =
nadajnika A silnika i zaprogramuj A = = T

Pierwsza metoda nowy nadajnik. Interwat kazdego przycisku
musi wynosi¢ 6 sekund od
zresetowania, w przeciwnym
razie system przywréci

Przerwa w ponownym
“ = wigczeniu musi
wynosi¢ e

-

Interwat ponownego
przetaczenia %, .

‘“"f

1 musi wynosi¢ ierwotn n.
r‘ gg?:gd_o I M 10 sekund. ©/ pie Iot ysta |<
: T=10s S T=10s = Konfiguracja jest prawidtowa
= Przycisk sterowania UP steruje silnikiem
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
Wyltaczanie Wigczanie e—

Naci$nij przycisk P2 naciénij przycisk UP
dwa razy w sposodb ciagly

Resetujgc pilota zgodnie z powyzszymi krokami, nalezy pamig¢tac o

wylaczeniu innych markiz przed ustawieniem.
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Declaration of Performance / Deklaracja wiasciwosci uzytkowych

No. 006-2023

1. Commercial name of the product / Nazwa handlowa produktu:

Motorized awning / Markiza z napedem silnikowym

2. Model/ Typ:

DELUXE AUTOMATIC 400x300, 450x300, 500x300

3. Intended use / Przeznaczenie:

External use / Zastosowanie zewnetrzne

4. Name and contact address of the authorised representative / Nazwa i adres kontaktowy
upowaznionego przedstawiciela:

Focus Garden Sp. z o0.0.
ul. Kraszewskiego 10, 64-920 Pita, Poland

5. System of assessment and verification of constancy of performance / System oceny i weryfikacji
statosci wlasciwosci uzytkowych:

6. Harmonized standard / Norma zharmonizowana:

EN 13561:2015
EN 13561:2004/A1:2008

7. Declared performance / Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Essential characte_ristics ¢ Performed / Speinione Standard/Norma EAD
Cechy zasadnicze
. . , . EN 13561:2015
Resistance to wind / Odpornos¢ na wiatr Class 1/ Klasa 1 EN 13561:2004/A1:2008

8. Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation / Odpowiednia
dokumentacja techniczna i/lub specjalistyczna dokumentacja techniczna:

9. The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above. / Wiasciwosci uzytkowe produktu okreslonego powyzej sg
zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wyigczng odpowiedzialnos¢ producenta
okreslonego powyzej.

Signed on behalf of / Podpisano w imieniu:
Focus Garden Sp. z o.0.

Focus Ciarden sp.zo.o.
z siedziba w Pile (64-320), ul. Kraszewskiego 10 . L
zarejestrowana w KRS pod nr 0000928047 date of issue / data wystawienia
przez SR Poznan Newe Miasto i Wilda w Poznaniu [28/06/2023]
NIP: 7642656142, REGON: 382006469




C€

EU Declaration of Conformity / Deklaracja zgodnosci UE

An importer based in the European Union / Importer posiadajacy siedzibe w Unii Europejskiej:
Focus Garden Sp. z o.0.
ul. Kraszewskiego 10, 64-920 Pita, Poland

Declares that the device indicated below / Oswiadcza, ze wskazany ponizej produkt:
Motorized awning / Markiza z napedem silnikowym
Model / Typ: DELUXE AUTOMATIC 400x300, 450x300, 500x300

Meets the requirements of all relevant provisions of the following European directives / Spetnia
wymogi wszystkich odpowiednich postanowien nastepujacych dyrektyw europejskich:
2006/42/EC “Machinery Directive / Dyrektywa maszynowa”

(EU) 2015/863 ,RoHS”

2014/53/EU “Radio Equipment Directive / Dyrektywa o urzadzeniach radioelektrycznych”

2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility Directive / Kompatybilno$é elektromagnetyczna”
2014/35/EU “Low Voltage Directive / Bezpieczeristwo elektryczne”

And the following standards / Oraz ponizszych norm:
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015;

EN 62233:2008

EN 301489-1 Vv2.2.3:2019

EN 301489-3 V2.1.1:2019

EN 300 220-2 V3.1.1:2017

EN 50663:2017

Signed on behalf of / Podpisano w imieniu:
Focus Garden Sp. z 0.0.

Focus Garden sp.zo.o. date of issue / data wystawienia
z siedziba w Pile (64-920), ul. Kraszewskiego 10 [28/06/2023]
zarejestrowana w KRS pod nr 0000928047
przez SR Poznann Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu
NIP: 7642696142, REGON: 282006469
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Declaration of Performance / Deklaracja wiasciwosci uzytkowych

No. 007-2023

1. Commercial name of the product / Nazwa handlowa produktu:

Motorized awning / Markiza z napedem silnikowym

2. Model/ Typ:

DELUXE AUTOMATIC+LED 400x300, 450x300, 500x300

3. Intended use / Przeznaczenie:

External use / Zastosowanie zewnetrzne

4. Name and contact address of the authorised representative / Nazwa i adres kontaktowy
upowaznionego przedstawiciela:

Focus Garden Sp. z o0.0.
ul. Kraszewskiego 10, 64-920 Pita, Poland

5. System of assessment and verification of constancy of performance / System oceny i weryfikacji
statosSci wlasciwosci uzytkowych:

6. Harmonized standard / Norma zharmonizowana:

EN 13561:2015
EN 13561:2004/A1:2008

7. Declared performance / Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Essential characte_ristics / Performed / Spetnione Standard/Norma EAD
Cechy zasadnicze
: . . : EN 13561:2015
Resistance to wind / Odpornos¢ na wiatr Class 1/ Klasa 1 EN 13561:2004/A1:2008

@

Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation / Odpowiednia
dokumentacja techniczna i/lub specjalistyczna dokumentacja techniczna:

9. The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above. / Wtasciwosci uzytkowe produktu okreslonego powyzej sg
zgodne z zestawem deklarowanych witasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 na wyigczng odpowiedzialnosé producenta
okreslonego powyzej.

Signed on behalf of / Podpisano w imieniu:
Focus Garden Sp. z o.0.
Focus

-
) rolem sp.zo.o.
z siedzibg w

0), ul. Kraszewskiego 10 B o
zarejes s pod nr 0000928047 date of issue / data wystawienia

przez SR Po liasto i Wilda w Poznaniu
NIP: 7642696142, REGON: 382006469 [28/06/2023]
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EU Declaration of Conformity / Deklaracja zgodnosci UE

An importer based in the European Union / Importer posiadajacy siedzibe w Unii Europejskiej:
Focus Garden Sp. z o.0.

ul. Kraszewskiego 10, 64-920 Pita, Poland

Declares that the device indicated below / Oswiadcza, ze wskazany ponizej produkt:
Motorized awning / Markiza z napedem silnikowym
Model / Typ: DELUXE AUTOMATIC+LED 400x300, 450x300, 500x300

Meets the requirements of all relevant provisions of the following European directives / Spetnia
wymogi wszystkich odpowiednich postanowien nastepujacych dyrektyw europejskich:
2006/42/EC “Machinery Directive / Dyrektywa maszynowa”

(EU) 2015/863 ,RoHS”

2014/53/EU “Radio Equipment Directive / Dyrektywa o urzadzeniach radioelektrycznych”

2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility Directive / Kompatybilno$é elektromagnetyczna”
2014/35/EU “Low Voltage Directive / Bezpieczenstwo elektryczne”

And the following standards / Oraz ponizszych norm:
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015;

EN 62233:2008

EN 301489-1 V2.2.3:2019

EN 301489-3 vV2.1.1:2019

EN 300 220-2 V3.1.1:2017

EN 50663:2017

Signed on behalf of / Podpisano w imieniu:
Focus Garden Sp. z 0.0.

Focus Goo den sp.zoo. date of issue / data wystawienia
z siedzibg w Pile (5 , ul. Kraszewskiego 10 [28/06/2023]
zarejestrowana v/ KRS pod nr 0000928047
przez SR Poznan Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu
NIP: 7642656142, REGON: 282006465
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